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Szépirodalmi , társadalmi, és közgazdasági hetilap. 
-». — . — 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 

E l ö f i a e t ó a i a r : 
l'gásy í»i»> I frt W korona, fólÍTro Sí írt I koron*, 

negyedévre I frt £ korona. 

Kf/yrh nznttt ónt t<> /.•»•. 'Üt fillér. 

Felelő* Hzorke./tö : 

W I T T I N G E R A N T A l a . 
Kiadó I'H InptuUjdonoH : 

F E I G - l a G Y U L A . 

K l o l i / e t é s i p é n z e k é s r e c l n m á t i ó k u k i a d ó t u l a j d o n o s -

hoz, F e i f c l ( t y i l l l l n y o m d á s z h o z ( v á r o s k o r Ml) i n t é z e n d ő k 

N y i l t t e r s o r a 4 0 flr H i r d e t e s e k n a g y s á g s z e r i n t . 

A szegényügy rendezése. 
S o k a t f o g l a l k o z t u n k a z u t ó b b i i d ő b e n a s z e -

g é n y i i g y r e n d e z é s é v e l . A v á r o s h á z á n é s e l a p o k 

h a s á b j a i n e l m o n d t á k e g y e s e k v é l e m é n y e i k e t , a 

m e l y e k r ö v i d e n a b b a n f o g l a l h a t ó k ö a s z e , h o g y a 

H / . e g é n y ü g y e t r e n d e z n i k e l l , h o g y m e g k e l l a k a d á -

l y o z n i a h á z r ó l - l i l i z r a j á r ó k é r e g e t e k a l k a l m a t l a n -

k o d á s a i t , d e b i z o n y o s ö l l e n a z o l g á l a t o k r é v é n , a 

m e l y e k a z a d a k o z á s é s s z e g é n y e l l á t á s m ó d j á t é s 

m é r t é k é t l e h e t ő v é t e s z i k . A v á r o s n á l , u g y t u d j u k , 

k é s z e n is f e k s z i k e r r e n é z v e e g y t e r v , m e l y m o s t a -

n á b a n k e r ü l n e a v á r o s k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e e l é h o z -

z á s z ó l á s é s e l f o g a d á s v é g e t t , h a u g y a n a te t t Í g é -

r e t h e z r a g a s z k o d n a k . E z ú t t a l e l e n g e d n é k a z t , m e r t 

m i n e m t a r t j u k o l y é g e t ő n e k e n n e k a k é r d é s n e k a 

m e g o l d á s á t , l e g f ő k é p e n é p e n m o s t n e m , m i d ő n o r -

s z á g o s t ö r v é n y n y e l k é s z ü l n e k a s z e g é n y ü g y r e n -

d e z é s é r e . V á r o s i s t á t u t u m a l k o t á s á v a l t e h á t e g y -

i d e i g m é g v á r h a t n á n k , h o g y a z t a n n a k i d e j é n , IIH 

t é n y l é g s z ü k s é g l e s z r á , a t ö r v é n y k e r e t é b e i l l e s z t -

h e s s ü k . E r r ő l r ö v i d e n m á r s z ó l o t t u n k . D e b i z o n y o s 

m e g i n t m á s r é s z t a z is , h o g y a té l k ö z e l e d t é v e l 

b e á l l ó n y o m o r e l h á r i t á s a b i z o n y o s k ö t e l e s s é g e t r ó 

r e á n k s e r r ő l s z ó l a n i , i d e j é n v a n . T u d v a l e v ő l e g a 

mi s / . e g é n y e i n k m e g l e h e t ő s e n v a n n a k g o n d o z v a , 

e l é g k é n y e l m e s l a k á s a i k v a n n a k , he t i p é n z ü k b ő l s 

e z e n k i v ü l a k é r e g e t é s u t j á n b e s z e d e t t k r a j c z á r o k -

ból e g y é b s z ü k s é g l e t e i k r e i s t e l ik . J u t b o r r a é s 

p á l i n k á r a is . I i a n e i u v a n a k á r h á n y ú g y n e v e z e t t 

s z e m é r m e i é n s z e g é n y , ak i a s a j á t b é r e l t e l y u k á b a n 

t a n y á z , o t t f á z i k é s é h e z i k . E z e k r e n e m s ü t ö t t é k 

m é g a sztgény b é l y e g e i , ők n e m t a l á l n a k t ö l v é t e l t 

s z e g é n y - i n t é z e t e i n k b e n , m e r t t u d n a k m é g d o l g o z n i ; 

e g é s z s é g e s e k is , c s a k n i n c s e n m i b ő l m e g é l n i ö k , mert 

n e m t a l á l n a k k e r e s e t e t , v a g y a k e n y é r - k e r e s ő , l e g -

a l á b b e g y i d ő r e , k é p t e l e n a m u n k á r a . M i v e l l e h e t n e 

e z e k e n j o b b a n s e g í t e n i , m i n t e g y n é p k o n y h a 

b e r e n d e z é s é v e l . S o k v á r o s b a n , o l y a n o k b a n is , hol 

n i n c s e n e k a n n y i f i g y e l e m m e l a s z e g é n y e k i ránt , m i n t 

n á l u n k , a z n a g y o n b e v á l t , ezer m e g e z e r h á l a r e -

b e g é s t c s a l t m á r ki e h u m á n u s i n t é z m é n y a s z e -

g é n y e k a j k a i r ó l . 

K ő s z e g s e m m a r a d h a t e t e k i n t e t b e n h á t r a . 

I t t i s f e n á l l a s z ü k s é g , itt is m e g v a n n a k a z a h h o z 

s z ü k s é g e s k e l l é k e k , t e h á t be kel l r e n d e z n i a n é p -

k o n y h á t . I t t v a n k é t n ő e g y e s ü l e t ü n k , m e l y e k n e k 

a l a p s z a b á l y a i a s z e g é n y e k s e g í t é s é t c z é l o z z á k . M i l y 

m a g a s z t o s e l v v a n e n é h á n y s z ó b a n l e t é v e ! A z 

ö s s z e s e g y e s ü l e t e k n e k e g y ü t t v é v e n i n c s e n e n n é l 

s z e b b a l a p e l v ü k . A k é t n ő e g y e s ü l e t n e k v o l n a e l s ő 

s o r b a n h i v a t á s a a z i n t é z m é n y l é t e s í t é s é b e n a z 

i n i c z i a t i v á t m e g r a g a d n i s a k ö z ö n s é g t á m o g a t á s a 

m e l l e t t a t e t t m e z e j é r e l é p n i . A k a d á l y t n n é p k o n y h a 

f e l á l l í t á s á r a n é z v e n e m l á t u n k . A n ö e g y e s i i l e t e k a 

v á r o s n á l h e l y i s é g , a k ö z ö n s é g n é l p é n z b e l i t á m o g a -

t á s i r á n t t e s z i k m e g a l é p é s e k e t . T e r m é s z e t e s , h o g y 

a k ö z ö n s é g e c z é l r a c s a k a s z e g é n y e k n e k s z á n t 

e d d i g i a d o m á n y a i t b o c s á t j a a n ö e g y e s i i l e t e k r e n -

d e l k e z é s é r e é s m e g k í m é l e n d ő e g y é b b z a k l a t á s o k t ó l . 

A s z e g é n y ü g y e t — e z e r ő s m e g g y ő z ő d é s ü n k — a 

n é p k o n y h a n é l k ü l n e m f o g j u k s o h a s e m s i k e r e s e n 

m e g o l d a n i . A z u t a l v á n y - o s z t o g a t á s , m e l y r ő l e m l í -

t é s t t e s z n e k , n e m f o g L v á l n i . E l n e m f o g j u k 

k e r ü l h e t n i a n é p k o n y h á t , b á r m i n t o k o s k o d j a n a k 

n é m e l y e k , s a z é r t l e g j o b b m i n d j á r t a k e z d e t k e z -

d e t é n a j ó n a k is c z é l s z e r ü n e k b i z o n y u l t i n t é z m é n y -

h e z f o l y a m o d n u n k , h o g y e n y h í t s ü k a n é p n y o m o r t , 

m e l v á l l a m , t á r s a d a l o m , k ö z h a t ó s á g a j t a j á n a b i b -

liai h i t t e l z ö r g e t , h o g y adassék. 

Első m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s k i á l l í t á s Szegeden. 
A z . O r s z á g o s Mag»a r g a z d a s á g i e g v e s i l l e t " ú g y i s , 

m i n t i» G a z d a s á g i E g y e s ü l e t e k O r s z á g o n S z ö v e t s é g é n e k 
k ö z p o n t j a , H S z e g e d i G a t d a s á g t Egyesü le i to l k a r ö l t v e a 
f ö l d m ű v e l é s ü g y i min isz te r t á m o g a t á s a mel lo t t 1S9H. évi 
s z e p t e m b e r ho 3 á tó l b e z á r ó l a g 10-é ig S z a g o d o n o r s z á g o s 
m e z ő g a z d a s i^i k iá l l í t ás t r e n d e z . A k i á l l í t á s o r s z á g o s j e l -
légéből fo lyó lng a mez 'g i z d a s á g m i n d e n á ^ a t felölelni* 
és e n n e k megfo lc lő leg a k ö v e t k e z ő 0 c s o p o r t r a oszlik : 

I É lőá l l a tuk es á l l a t i t e r m e n y e k k iá l i t a s a . 
I I . F ö l d m ű v e l é s i es növény i t e r m é n y e k k i a l i i t s s a . 
I I I . S z ő l ő m ű v e l é s , b o r á s z a t t y í l m ö l c a é s k e r t é s z e t i 

k i á l l í t á s . 
I V . M e z ő g a z d a s á g i gépek es e s z k ö z ö k k iá l l í t á sa 
V. II i/i é t me/ .ú | ; i /d i iM|{i ipurok k i á l l í t á s a . 
VI . E r d é s z e t i es v i tdászai i k i á l l í t á s . 
Az e g y e s főc sopor tok m á r a m u n k á l a t o k a t m e g ia 

k e z d e t t é k , ugy hogy a k i á l l í t á s á l t a l á n o s p r o g r s m m j a 
m á r a jóvfi ho végén kf izkezen forog. K ü l ö n ö s e n é r d e -
kesnek ígé rkez ik az á l l a t k i a l l i i á s , H mely e l ső so rban 
az Alfö ld á l l a t i é i n osz tásé t volna h iva to t t a n a g y k ö z ö n -
ségnek b e m u t a t n i . 

Az á l l a tk i a l l i i á s sa l kapcso l . i t ban egy o r szágos ló-
v e r s e m is r e n d e z t e t n e k i i a S/ .egedi G a z d a s á g i E g y e -
su le t m á r m e g is t e t t e a ke l lő l é p e s e k e t a v e r s e n y p á -
lyának b e j e g y e z t e t é s e i r á n i . 

Al ta l i iban a r e n d e z ő b i zo t t s ág f ő s ú l y t he lyez a r r a , 
hogy ti k i á l l í t á s t a n u l s á g o s l egyen , és hogy a k i á l l í t ó k r a 
n é z v e k ö z v e t e t t a n y a g i h a s z o n n a l i» j á r j o n és u g j '>em 
a n n y i r a a ine i iny i ségre , m i n t i n k á b b a m i n ő s é g r e f o g j a 
a sú ly t h e l y e z . ' a k i i l l i t i r i ó t á r g y a k m e g v á l a s z t á s á b a n 

A k iá l i i t áa i r á n t i é r d e k l ő d é . ! n a g y b a n f o k o z z a az , 
hogv a n n a k v é d n ö k é ü l J ó z s e f F ó l i e r c z e g F e n s é g e fog 
fel kére t n i ; u ki m i n t az o r s z á g e l ső b i r t o k o s a is a m a g y a r 
g a z d a k i i z ö n s e g k o r e b e n i r igy r o k o n s z e n v n e k ö r v e n d . A 
k i á l l í t á s d i aze luökuü l l e l k e m n e k : d r . D a r á n y i I g u á c z , 
f o ldmivn l é sügy i m in i s z t e r , G r ó f D e z s e w f f y Auré l az 

T Á R C 2 A . 
A vissi ütközet. 

- Í O Í O o k t . 1 1 - é n . — 
( K o r ni á r 1» á I hátrahagyott naplójából.) 

A G y ő r b e n m e g j e l e n ő Dunántúli Hirlu/j a t n i n a p 
Kozmár I ' a l k i p t e l a n - v i s s i p l é b á n o s n a k a h o r v á t - j a r á s r a 
v o n a t k o z ó n a p l ó t ö r e d é k é t k ö z ö l t e , a m i : Widder C z i p r i á n 
j e l e n l e g i k á p t i i l a n - \ i s n i p l é b á n o s e n g e d e t t át a n e v e z e t t 
l a p n a k . V i d é k ü n k é t is é r d e k e l v é n a 48- ik idők s z e m t a n ú 
j a i n k e m e köz l é se , W i d d e r p l é b á n o s u r n á i k ö z v e t v e lé* 
p é s e k e t t o i t ü n k a e z i l . k s o r o z a t á t v é t e l é r e n é z v e , a m i k é i 
e g ) ú t t a l í g é r e t e t l e t t ü n k , hogy a k ö z l e m é n y t * h o r v á t o k * 
uak K ő a z e g e n va ló MI v o n u l á s á v a l k i e g é s z i i j ú k . NViddor 
p l é b á n o s a közlést a Dunántúli H>>lap ra va ló h i v a t k o -
zásnál meg i u g e d h e t ő i i e k t a r t o t t a s így a t v e s z s z ü k az é r -
d e k e s n n p l ó t ó r e d é k e t , a m i n t k ö v e t k e z i k . 

H o r v á t o r s z á g , a bécsi n é m e t k o r m á n y t ó l b u z d í t v a , 
n'z engi delin őssége i u ieg tag i id tn , k ö v e t e k e t n e m k ü l d ö t t , 
•el l i iz i idt . A l á z a d á s n a k e l é r e á l lo t t J e l l a s i c s b á n , a 
In esi c a t n a r i l l á n a k li ive, ki a h a t á r ő r ö k e t ö s s z e g y ű j t v é n , 
so'< m á s 

c s ő c s e l é k nép | i e l az o r s z á g b a t ö r t , a zon 
ü r ü g ) a l a t t , hogy B é c s e t f e l s z a b a d í t s a . F e h é r v á r o n 
t a l á l k o z o t t s z e p t e m b e r h ó b a n a m a g v a r h a d s e r e g g e l , 
a z o n b a n i nnen m e g s i ö k ö t l ; e hó végén m á r B é c s b e n 
vo ' t . J e l l a s i c s n a g y se rogo s z i n e - j a v á t l ' á r n d o r f n á l , Mo-
Hony megy é b e n , m a g á v a l v ívón, B é c s b e m e n t , m i g n é p é -
nek a l j á t , s ö p r e d é k é t , m i n t e g y 1 5 . 0 0 0 - e t T b o o d o r o v i c s 
nevű t á b o r n o k r a b íz ta , hogy vezesse h a z á j á b a . 

E c s a p a t 6 á g y ú 
val Sopron m e g y é n ke re sz tü l V a s b a 

tö r t és K ő s z e g e n át L é k a foló t i r t v á n , M a g y a r o r s z á g b ó l 
A u s z t r i á b a m e n t , hol o t t h o n is vo l t . 

E se reg M o s o n y i n e g y é ú ő l o k t ó b e r H-án indu l t el 

és a pomogy i t ö l t é s e n á t g v o r s m e n e t b e n tf-én Eszter* 
l i i za m e l l e i t , a s z e r d a h e l y i os az t . -mik lós i h a t á r b a n ü t ö t t , 
t á b o r t . 10-én k o r á n reggel i ndu l t é s u t j ^ t a N a g y ( 

E r d ő n á l L ö v ő n e k vet te , hol a fö lke lő nép ( m e l y n e k a 
r e n d e l e t sze r in t csuk o l d a l v á s t kell vala a h o r v á t o k a t 
k í s é rn i ) és n é h á n y g o p r o n b o l l e jö t t b a k a á l ta l m e g t á -
m a d t a t o t t . A z o n b a n az olsö p á r á g v u l ö v e s r e a b o t o k k a l , 
vasvi l lával és vasból h i r t e l e n k é s z ü l t d a r d á v a l f e l f egy -
verze t t iiep m e g f u t o t t , a t ikák r e t i r á l t a k . A m e r é n y 
k ö v e i k e z m e n y e le t t , hogy az u r a s á g i m a j o r t f e l g y ú j t o t t á k , 
a f a l u b a n ué l lány h á / a t f e l p e r z s e l t e k es k i r a b o l t a k , j 
E s t e l i o r p á c s o n i n n e n , a l i d e c z i mezőn t e l e p ü l t e k le.1 

A veszély ke r t a l a t t vol l . A t á b o r i tüz ide l á t s z o t t ; 
a m i a n n á l n a g y o b b r é m ü l é s ! o k o z o t t , m e r t a fe lke l t 
n é p h e z c s a t l a k o z o t t a k csak g y é r e n sxá l l ingo l tak h a z a , a 
f a l u b a n ped ig n é h á n y e l a g g o t ő i e g e m b e r e n és a s szonyon 
k ivü l egy fer f iu sem volt . E z e k m á r s z e p t e m b e r b e n 

! m i n t n e m z e t ő r ö k vonu l t ak le a D r á v a m e n t é r e . 

U sorok í ró ja egész é j je l t a l p o n vol t . — J á r t a a 
f a l u k a t , b á t o r s á g r a , e l ő v i g j a z i t r a s íb . in tve a benn le -
vőke t . R e t t e n e t e s é j s / i k a v o l t ! 11-én regge l k o r á n 
m e g i n d u l t a ho rvá t se reg s e l h a g y t a t á b o r á t . M ir 7 
ó r a k o r r e g g e l az e le jo <i s a l a t n o n f a i e r d ó innenső szé lén 
f e l i ü n t . E k k o r b a s a j ö t t e m azon s z á n d é k k a l , hogy papi 
r u h á t veszek és e l é b e m e g y e k a s e r e g n o k , b e s z é l e n d ő 
a t á b o r n o k k a l , k é r v e ö t k í m é l e t r e , ü ) o r s a n v é g e z t e m 
és a z o n n a l i n d u l t a m Halamot i fa fe lé , midőn a z u tón 
t a l á l k o z t a m egy u t á b o r b ó l j ö v ő tö rzs t i s z t t e l , k inek n e v e 
M i t r a s i n o v i t s vol t . M e g n y u g t a t o t t egészen , m o n d v á n : 
„ n o m j ö v ü n k mi m i n t e l l enség , h a n e m m i n t b a r á t . " 
K ő s z e g r e m e n t , u t a s í t á s u l a d t a : ogy f e h é r k e n d ő k i t ű z ö t t 
p ó z n á n . M e g l e t t . S a l a m o n f á r a é r t e m . F e l m e n v é n az 
o r s z á g ú t o n a d o m b t e t ő r e , l á t t a m , hogy a h o r v á t o k nagy 

i K nap dólutinján egy midányi eiuber itt egy ágyúgolyót 
mutogatott, melyet a horvátok lőttek. Azt a «irá«-rivá«t képttáni 
igán, de leirui nem lehet. — Voli dolgom ! 

t é r e n e l t ö r ü l v e á l l d o g á l n a k . A k ö r ü l ö t t e m levő n é h á n y 
ö r e g e m b e r , aaszony es g y e r i n e k n o k m o n d v á n : . e l m e g y e k 
a t á b o r b a * ; de n e m e r e s z t e t t e k , m o n d v á n , ha e l t a l á l n a k 
fogn i , s e n k i j ü k s e m lesz, a k k o r mi t c s i u á l n a k ő k . 

E ^ k o r l á t t a m , hogy távo l ró l f e l é n k t a r t a t á b o r b ó l 
• g y lovas , f e h é r k e n d ő t l o b o g t a t v a és k é t g y a l o g h o r v á t . 
E ; y i k t i sz t , a d j u t á n s , a más ik k ö z e m b e r , ki 3 lovat 
veze t e t t . A lovas t i sz t ( k a p i t i n v ) h o z z á n k é r v e ü d v ö z ö l t , 
én v iszont öl Mire a z t m o n d j a : r e v e r z á l i s m e l l e t t o 3 
lova l , m e l y e t t e g n a p e m b e r e i n , a leéget t ( L ivó) f i i l u b ó l 
h o z t a k e l , a k a r j u k á t a d n i , hogv v o z e t t e « e n « k a k o r m á n y -
b i z to shoz , ki a z o k a t k é z r e a d j i. A s i l a i n o n f t i b í r ó t , 
T o r k o s I s t v á n t , a z o n n il í r ó s z e r e k é r t k ü l d t e m . 

. U g y a n — m o n d j a e g y s z e r c s a k — s o k á j ö n a 
b í ró* . — >ká á m ! " fe le lé in és a | á n l o t t a m a r e v e r -
zá l i s kiál l t á é i t Í r ó m u l . E f o g a d t a . A t n i s i k l iszt k i v e s z i 
t á r c z á j á , b e l ő l e egy k i s z i k í t , u é k e i n n y d j t j a , én i r o k . 

E k k o r h í r o m h u s z á r k ö r ü l v e s z b e n n ü n k e t , — 
m i n t h a az égből p o t t y a n t a k vo lna le. Az e g y i k a t i sz t 
m e l l é r ú g t a t , p i s z t o l y á t , moly föl volt h ú z v a ( k a r d j a 
m e g k a r j á n lógot t ) az o r r a a l á t a r t | a é s így ü d v ö z l i : 
. S z e r e n c s é s j ó r e g g e l : k í v á n o k k a p i t á n y u r ! M é l t ó z -
t a s s é k v e l ü n k j ö n n i " . M i k o r a k a p i t á n y k é r d e z t e : 
„ W o h i n ?* e vá laszsza l . d ih in o d e r d a h e r * — vá l l án k a p j a 
s m o n d j a — . K r r e !" — S a U i n o n f a f e l é m u t a t v a . — . A l ior-
v á t I s t e n e d . s t ! inár h á r o m h ó n a p j a k e r e s l e k . " A vér m e g -
hű l t b e n n e m , á t a d t a m a l i s z tnek t á r c z i j á t és t á v o z t a m . 
S i l a mon f á n innen t ö r t én t a l e fogy vérzés . A h u s z á r s z é -
pen k é r t e a tiszt u r a t , a d n i á t k a r d j á t és p i s z t o l y a i t . 
Ez u t ó b b i t az inna l t e l jo s i t é , do a k a r d o t á t a d n i v o n a -
k o d o t t . E r r e a h u s z á r e l k e z d k á r o m k o d n i , k ö r b e n n y a r g a l , 
k a r d j á t p e r g e t i , m >ly é p p e n ugv szó l t , m i n t m a d z a g r a 
k ö t ö t t z s ind 'dy a g y e r m e k k é z b MI. M i n d e n p i l l a n a t b a n 
l e h e t e t t vá rn i , hogy l e v á g j a . A min t a h u s z á r k é r é s e 
t e l j . j i i l t , a l e g j o b b b a r á t lot t é s m i n d a h a r m a t s z é p e n 



„ O M G E " e lnöke , Kiillnv Albert , Szeged szabad kir. város 
fő ispánja , Pálffv Ferencz polgármester és Zsóter Andor, 
a Szegedi Gazdásági t>Mi 1»»( e lnöke . 

A ki t l l i tásuak küI•>11 háziipari csopor t ja is les/., a 
mely különösen az A föld szoeziális v i s zonya in nagy 
fontossággal liir. Ennek a csoportnak a rende/ .ésere a 
S/egi<di Kereskedelmi ós Ipa rkamara vá l la lkozot t , a mi 
már nmga is biz tosí t ja e kiál l í tás s ike ré t . 

A rendező-bizottság Bujanovich Sándor , az »OMGE." 
a l e lnöke vezote-e alatt a l ta lahan inindent elkövet nrra 
nézve, hogy az érdeklődést a kiá l l í tás i ránt a legszélesebb 
kö tökben is felkel tse, hogy minden szakerőt a rendezés 
körül foglalkoztasson, es hogy á l t a lában a Gazdasági 
Egy esületek Ors /ágos Szövetségének ezen első nagyobb 
szab.isu szerepi set siker koronázza. 

F ö u r i h a z a s s a g . Esterházy MiUlóo berezeg es-
k üvője Cziráky Ma git grófkisasszonynyal , mint tel jesen 
hitelt é rdemlő helyen beszelik, f. é. november lió 23-án 
lesz a budavár i Mát v ásteuiplombnn. Az O M k « » t s z e r -
ta r tás t \n lósz iuüleg Vaszary Kolos bíboron h e r c z e g - p r i m á s 
vég/ i . A fiatal horcsegi pár egybekelése u tán Kismar-
tonba költözik, de nyáron mindenkor Lékán fo;{ lakni . 

Főispán Kőszegen. l\<>i*zi<j Ede, vármegyénk 
fő ispánja holnap Kőszegre érkezik s itt megvizsgálja i» 
I • r isi szolgabiroi hivatni ügyke .élését. 

— Áthelyezesek. Kozúnyi /, >lt in honvéd-százados, 
n kős/egi honvédzászlóal j parancsnoka Bekés -Ovubi ra , 
s hely ebe onnan znlnb. i i Horváth Oé/.a honvéds/.nzndos 
Kőszegre he lyezte te t t . Úgyszintén ide lön helyezve Be kén-
H ű i Inról Thury József hon ved-l iadnagy. 

Varo9Í közgyűlés. Város-képvisolőiestület i köz-
gyűlés lesz jövő csü tör tökön, mikor a j • v•» evi köhseg -
veiést nl lapit jnk meg es, to imésze tesen , egyabb t á rgya-
kat is e l in téznek. A közgyűlés iránt városszerte nagy ér-
deklődés muta tkoz ik . 

Adalék a városi költsegelölranyzathoz. A város 
jövő evi költségelőirány /.alának bevételi rovataban a vasúti 
nyeremény után 5000 fr tot i rányzot t el<"», holott, mint 
megbízható forrá*ból ér tesülünk, e czimen valószínűleg 
egy kra jezár , vagyis, korona e r tekben k - t fillér sem f<>g 
befolyni a/.on okból, mivel it lelyó évben a pá lyafen ta r -
tási költségek 4«»50 frt tal tesznek ki többet a múl t évinei, 
az üzleti jövedelem pedig a múlt évivel s/eti lben az első 
k i e n c z hónap alait 2600 frt tal c sökken i . TtOOO f i t sokai 
numerái egy olyan városnál , mint Kőszeg és nagyon j 

jj-re/ln-tő, lia a bevételekben hiány zik. H a pót lásáról nem j 
tudunk gondoskodni, a városi pótndó mind j á r t 11 —12 , 
° 0 - k a l emelkedik , vagyis a ki lá tásba helyete l t 3 3 k ra j -
czár helyeit 44 —45 kra jezá r leend. 

Mindenszent es h a l o t t a k nap ja . J övő kedden a 
keresztény világ Mindens/.eut, a megvál to t t ember iség 
legnagyobb családi ünnepét ü ' i . A» ünnepnap ra rá , mind-
já r t szerdán a gyász napia köve tkez ik , halot ta ink em-
lékezete. Kettős szomorúság tölt el majd bennünke t e 
napon s midőn m e g g y ú j t j u k mécseseinket ha lo t t a inkér t , 
mindi-n m a g y a r lélek szivében első sorban megdicsőül t 
vé r t anú k i r á lyné jának emlékeze te fog föleledni. Szomorú 
lesz ez a l u l o u a k napja , s /omoru és re t tenetes . Szomorú , 
mert mindnynju t ikunk u n egy h a l o t t j a ; re t tenetes , mert 
G e n f b e n ekkor fog i t é 'kes /n i a gonosztevő felel t , kinek 
kacz igó le lki ismeret lensége, gúnyos org ia ja színesen fog 
be lehang /an i a mélysége i g \ á s z b a . a magyar uemzet 
halot tak nnpjnba . . , 

- - U jonczok f ö l e s k s t e s e Az októberben bevonult 
kö/oahadseregbel i es honvéd-ujonezok kedden délelőtt 
I I ó rakor a szoká os istentisztelőt utxn fognak ünnepi-
eden fe lesküdni az u j plébánia-temp<om előtt levő tér-
ségen. 

— Jubileum. \ mult hét s ze rdá j án , 26 -án kedves 
ünnepet ültek a bonczés széknaz tagja i . Wayenhotfer 
Titusz tauár ü Ie szerető rondtaisai körében 30 eves 
áldoz, papi j u b i l e u m i t , a mely a lkalommal Horvith Má-
tyás házfőnök és igazgató megható szavakban tolmácsol ta 
rendi iráninak ős / i n t e üdvözletét és szer.-, .tét az érde-
mes egyházi és tanfért iu iránt . — Mi is tiszta szivből ere.lő 

el j á ru lunk hozzá a szerető rend tá r sak érze lmeihez 
— H a z a s s a g . Gerytlyffy Ferenc / honvéd-hadnagy 

holnap dé lu tán háromnegyed 1 é rakor t a r t j a egybeke-
lését Unyer Miczi kisasszonynyni , Unyer Karoly helybeli 
nagy kereskedő leányával . 

— M e g n a g y o b b í t o t t á l l o m á s é p ü l e t . A kőszeg-szom-
bathelyi \ a su t kőszegi á l lomásépüle ten az uiubbi időben 
lényeges és n s /ben igen czélszerü á t a l ak í t á soka t eszkö-
zöl tek. Tavnl meghosszabbí to t ták az épület északi részét, 
n főnök konyhahelyiségét második i rodának vál tozta tván 
át és kiegészítvén a lakásrészt egy uj konyhával és e y 
s / ep szobával. Most őszszel meg az é»>ü!et dőli részét 
a lakí tot ták át oly módon, hogy a bejáró íoly osot kiszéle-
sí tet tek és szögben k inyú j to t t ák , a két váró termet meg 
nag \obb i to t t ák és a / így elfoglalt lakásrészt uj jal pótol-
tak. E l e k r e az á t a l ak í t á sokra nagy szükség volt, mert 
télen es esős időben nyáron is az u tazó közönség a szó 
s /oros é r te lmében s orongott a s / ü k e s he lyeken s a 
szolgaszemelvzet nem végezhet te rendesen m u n k á j á t . 

K a m a r a i p a l o t a S o p r o n b a n . Azoknak a keres-
kedelmi es ipn rkamarák i i ak sorozatába , amelyek snjá t 
pa lo tá jukbó l intézik kerü le tük gazdasági ügyei t , legkö-
zelebb beletar tozik majd Sopron is. Mint ugyanis Sop-
ronból j e len t ik , a/, o l tani kamara e lha tá roz ta , hogy sajá t 
épüle te t emel te t s e r re való telket már kért is a várostól. 
Mihelyt o ké rdés el intézést nyer, megkezdik a kamara i 
palota épí tésé t . 

— Viz io . Özvegy Haszon Jó i se fné jne ines ©sói lakos 
házába e hó 3-án betör tek és különféle ruli i n e m ü e k e t 
loptak el. A károsul t asszony az esetet be je lente t te , miro 
a csendőrség nyomozni kezdet te a te t ted-kot , de egye lőre 
minden e redmeny né lkül . Egyszer csak u j i a j e l en tkeze t t 
HZ asszony es a csendőrségnél egy papírszele te t muta-
tott be, melyen a to lvajok száma és keresz tneve i voltuk 
föl jegyezve, valamint az e l re j te t t tuba helye. A csendőr-
ség ezen persze neve te t t , de nyomozás közben c s a k h a m a r 
c*od i lkozással t apasz ta l ta , hogy a nevek egy kivételével 
Iraffálók s a ruha is meg kerül . A z t j m o n d j á k , hogy egy 
paty i leány visiójaban irta a tolvajok nevei t , I s t v á n t , 
Józsefet és Zsófit a papí rsze le t re és je lö l te meg az el-
r e j t e t t rulia helyéi . 

Öngy i lkos f ö l d m i v e s . Tömördön e hó 20 -án 
Czuppon I s tván o t tani lakos öngyilkos sz ' tndékkal egy 
éles késsel fö lhas í to t ta ha sá t . A', öngyi lkos le t te elkö-
vetésé u tnn papot hivutol t , k ibékül t Istenével s a zu t án 
belehalt önkezével e j t e t t sebébe. 

— M e z t o l v a j . Gullner Mihály kőszegfalui molnár t 
e hó 22-eti éj jel meglopták . Elvi t tek ke r t j ébő l 2 kas 
méhet 33 ki lónyi i n é / t a r t a l o m m a l . A to lva j Tordti J á n o s 
doros/ ló i lakos. \ki csak a tavaszs/.al szabadu l t ki tobb 
évre t e r j e d ő fogságából . 

— Megye - bizottsági tagválasztás. A szomszéd 
Sopronmegye kethelyi kerületében az elmúlt csütör-
tökön folw le a megyei közigazgatási bizottsági tag-
választás Kölly Gvőrgy eli ioklesevel. Megvá la sz t anak 
szótöbbséggel : Korner József Borsmonostoból , Mayer J á n o s 
Kőhalomból , valamint KrtUzler J ó / s e f Fe lső-Lász lóró l . 

— M i s t M a r y csodahölgy Kőszegre é rkeze t t . A 
híres a lvalá tó Salzburgban igen számos l á toga tásunk 
örvendet t bámubi t rn méltó lá tnóki tnhetségéórf és igéző 
kedvességéér t , ó egv író és s/ .erkeztő leánya, nagy 
embei i smere t t e l , finoii; megfigyelési* és kombin íc/.ió te-
hetséggel bír s igen választékosan beszél. A jövőbe 
valószínűleg mindenki s / e r e tne egy pi l lantast vetni . Most 

e lk ísér ték alá G v a l ó k á n a k . Ezen huszárok számszer in t 
négyen (egy (}yalókán p a t k o l t a t o d ) a horvátok u tán 
jövő m a g v a r táborból valók voltak, mikén t kenőbb meg-
u id i am. Kémlelödtek és ititf^ infáról az erdőn koresz lű ' 
jö t tek Q v a l ó k á r a , midőn hihetőleg » síkon a horvátok 
ész reve t t ék , ezért is té továztak . Annál valószínűbb ez , 
mer t a már elfogott tiszt is huszárok m á n tudakosódo t t . 
A gyalókai kertek alat t észrevét lenül |öhet tek fel Sala-
monfá ra és foghat ták el a három horváto t . 

A mint az e l fogatás meg tö r t én t , mozgott a horvá t 
t ábor . É n h a z a f u t o t l a m , más öl tönyt vet tem és ismét 
elébök mentem. Már a maioin-umn Nemes-Viss re é r t e k . 
Elöl jött ke t tő , azu tán három, öt, egy csapat (vagy 4<> 
eml*<r) t iszttel ; végre az egész sereg. Od vözöl tek , meg-
csókol tak , dalol tak, szóval jó kedvvel men tek . A sereg 
d e r e k a t s j á u jött fi ágvu . sza rvasmarha , hir l .a , s ' b . , a 
l ihomok — Thoodorovits , kísérve lovas t e s tő rök tő l , kik 
rongyos, t épe t t , huszár - torma öl tönyben rossz gebéke t 
lovagol tak. Csákóik a franczia világból valók voltak, 
melyeken ezen rézbetük fityegtek. E Z Episeopus 
Zagrabieiisis) — gondolom. A tábornok ívé ive l együt t 
megá l l t , velem kezet fogott , beszélgete t t . Horvá t j a i t 
n ó g s t ' a . Megtiltotta vizet vai;y bort adni nekik , mer t , 
initit inondá, valamelyik könnyen a f s luha tévedhet es 
kár t okozha t . 

A tábornok tőlem e lbúcsúzván , kezo, midőn enyé-
met m e g t o l t a , r emege t t . A legjobb remény táplál t a 
dolog k imene te le i ránt . Tíz óra lehete t i . Alig azonban, 
hogy a táhoinok e lvág ta to t t , S i l a m o n f a felöl ágyu tnora j 
hal latszot t . A hang után i élve nagy ágyuk dördüi tek 
el, e g y m á s u t á n csakhamar öl. E-1 u_ry volt. A magyar 
labor a horvátok u tócsapa tá i Sa lamonfán tul a lapon 
u to lér te és azonnal közibük tüzel t . Kilencz marad t halva, 
kiknek n golyó a derek es nyak közt ment álial a 
ie«ten. A lövésekre a horvátok föleszmél tek, neszeztek 
és nkik előbb csendesen, de mégis dalolva nvugodian 
men tek , most l á rmába törtek ki, ká romkod tak , fon jege -

tőztek és fu to t tak . Fu to i t am én is mint mindenki — haza . 
Folyosómról l a t t am. 2 hogy a R e p c / u völgye tele van 
emberrel . A horvátok futot tak ; a falun keresz tü l mene-
küllek Pe resznye felé Az ágyuk , 4 d rb , vág ta tva jöt tek 
Saiati iónfa felni, nemkülönben a huszárok is és először 
a. u. n „ l ' j á r o k * 3 nagy Indjánál foglal tak á l lás t , honnan 
a falun keresztül lődöziek P e r e s z n y e felé a horvátok 
u t á n . A plébániaiak tetején á t repü l t golyók sivi tasa 
még egy hó múlva is szivem- és fü lemben volt. A hor-
vátok az úgyneveze t t „ G y ű r " erdőben, — mely most 
ki van irtva — a ueims-vissi ha ia rná l a P e r e s z n y é r e 
vezető uton foglallak á l lá- t , agvuikat éppen az ut kö-
zepén áll í tva lel ; embereik pedig alul es felül az. e rdőn 
innen a ha t á rban képezlek csa ta lánczot . A m a g y a r sereg 
ágyúi Nemes-YisnOu a<ul a domboldalon voltak fe lá l l í tva , 
meg a ka tonaság is, mely állott néhány fikából, önkény-
lesekből , nemzetőrökből es egypár huszá icsnpaiból . Le-
hetet t a* egész 5 — 6 0 0 0 ember , négy ha t lon tos ágyú 
és haubiczcz.al. 

A csata c sakhamar ágyúval kezdődöt t , mit követe t t 
a kis puskával való lövöldözés. Ökö l re nem kerü l t a 
dolog. A csktár láncz felnyúlt a káptalanviss i felső szól-
lökig. A Szen t -Lász ló kápolnánál állott egy csapat hu-
szár , a másik a lább a i e resz tné l , ezeu alul a w T o m -
porná l" és a plébánia földeken, nemkülönben a ker t 
a la t t , a templomon túl egy-egy csapat 2 0 — 3 0 fika. A 
lovas nemzetőrök ágyufedeze ten voltak. A gyalogok 
pedig a fa luban a házak elejét t ámoga t l ak . E j t e t t ek 
néhány foglyot is, kiket a p lébán iaház pinczéjőbo zar tak 
és midőn azokat néhány felkelő nép, melylyel az udvar 
tele volt, megaka r t a gyi lkolni , sőt ga rázdá lkodn i is 
kezdett , egy huszár által kérésemre ki l isziogaltai tak és 
nem volt senkinek szabad ide belépni . 

(Folyt, köv.) 
* A víssi pléliánishiz doml.on fuknzik azóp kilátáasal a 

Kipr.ze völgyére. 
» A Képe/énok mellék árks, a nagy ziporok alkalmával 

s dombokról lurohAnú vii befogadására szolgál. 

v a n erre a l e g j o b b a l k a l o m , m e r t , a m i n t S a l z b u r g b a n a 
t ö m e g e s l á t o g a t á s t a n u s i t á , Mi*S M-try j ó s l a t a i b á i n n l a i r i 
mell ók i Bőszeim lehet vele naponta délelőtt 10 
órától este 10 órá ig a „S t rucz* veudéglöben . 

— K i s i p a r i s z á l l í t á s a h a d s e r e g n e k . A hadügy-
minisztér ium arró l é r t es í t e t t e a soproni i p a r k a m a r á t , hogy 
a közös hads- reg 1899. evi bö ruemü felszereléseiből u 
magyar ipaniak l e n t a r t o u kvóta egy negyedrészét a kis-
ipar u t ján >z'-rz.i be. S/ .ál l i taudó '22,000 par bakancs 
3901* par csizma es nagy obbmenny iségü «zi jgyárU.-mu:ika. 
A p á l y á z a t b u i Magyarországon lakó, iparha tóság i lag iga-
zolt mesterek vehetnek részt , még pedig önál lóan vagy 
sz.övelko/.ve. A szál l í tandó á ruknak a vállalkozók inüho-
ly ében kell ké>zű niök ; miuia és óvadék beny u j t á s a nem 
szükseges . A szabályszerűen felszerel t a j a n l a t o k a t deczem-
ber Ö-aig kell beny Uflani annál a katonai i u i euda tu rana l , 
melynek leriiltftéll az a j á n l a t t e v ő kis iparos lakik. A rész-
letes fel tetelek a helybel i ipar tes tü le t i r o d á j á b a n mog-
tudha iók . 

— H i r d e t m e n y . Fel i i ivatnak mindazon kőszegi illo-
töségü, vagy iit t a r tózkodó 1876, 1877, és 1878 . évben 
születet t hadköte lesek , hogy össze í rás c/.eljaból f. é. 
november havában a helybeli vá roskap i t ány i hivatalban 
lehet oleg szemelyesen j e l e n j e n e k meg, muiy a lka lommal 
a kedvezmény i ránt i igények is be je l en the tők . A nem 
je len tkezők ellen szigoiu bünte tés log a lka lmuzta in i . 

Kőszeg, 1898. ok tóber 29-én . Kőszegi József 
városkapitiny, 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A múl t hót fo lyamán a 
kövotkezö tngai lanok ke rü l t ek t e lekkönyvi á t í r á s a l á : 
Nullai Nagy L a j o s n é Után a 6 7 9 1 és (7231 - 7232. ) hsz. 
tele Nagy Lajos , fé r je j a v a r a . — Néhai I t andweg Ji iuosne 
után a (3928 —3929 /a ) hsz.. sz. R imlweg László és József 
j a v a r a . — Nebai Kü t t e l Anna u tán a 106. 1409 a 
254"». ( 2 6 2 4 - 2 6 2 5 . ) 2 6 8 1 . ( 2 9 2 2 - 2 9 2 3 ) ( 4 6 4 7 — 4 6 4 S . ) 
4664 . 5413. 1 4 1 0 / . . 1410 c. 1220. 1221. ( 1 4 1 3 - 1 4 1 4 . ) 
(1411 —1412 a) (1415 —1416 /a ) ( 7 2 9 t i - 7 2 9 7 . ) (7292 -
7293.) 1420. ( 1 4 2 1 —1421 . ) 6843 . hsz. sz. 8 3 . 7 2 0 . 8 2 6 . 
szamu hazak V6 része Kii t tel Melánia , I s tván , Nándor , 
Dezső t s Győző k iskorúak j avá r a . — W u r s t Fe rencz és 
neje u tán a 3233/a . ( 3 9 2 6 - 3 9 2 7 . ) ( 3 9 2 8 — 3 9 2 9 / b . ) 
4180 b. hsz. 76u fi t becsérték ben W u r s t Maria j a v a r a , 
— is 3086. 3112 . ( 3 5 9 6 - 3 5 9 7 . ) ( 3 5 9 6 — 3 5 9 7 / 2 . ) (3596 
- 3 5 9 7 / 3 . ) 4012 ,b . 4012/o. 4 0 1 5 / c / l . 4166 . hsz. 8 1 0 fr t 
becse i tekben W u r s t Rozina j a v á r a , — a 3322 . 3323 . 
3324. 3325/ . i / l . 3487- 3583 /b 3609 b. 4177 . 4179 . h-z . 
840 f r t becsér tékben W u r s t Anna j a v á r a , — a 3 5 5 7 . 
3691 . 3692 . 3792. 3641 . 3693 . 3 6 9 4 . 3 7 9 3 . 3691 .3 (592 . 
3693 . 3694. 4012/c . 4 0 1 2 c / 2 . ( 4 1 2 8 - 4 1 2 9 . ) ( 4 1 3 0 -
4131. ) 4132 /a . 4183 . hsz. a 19. es 20 . sz. f e lházak 
1340 Irt becs. írban W u r s t Józse f j a v á r a . — Horvá th 
P é t e r , J á n o s , Anna , Rozál ia , t ovábbá Naisz Erz.se, J . tnos , 
K á l m á n es k iskorú Naisz Rozá l ia és J u s z t i n a u tán a 
4496 . hsz. sz. 4/,#-rész.e H o r v á t h J á u o s n é j a v á r a 120fr t 
vé te l á rban . 

— Emlék a k i rá lynénak. Elhunyt nagyasszonvunk 
i ránt i kegyele té t méltóan öröki t te t i mog Torontál-Flrzse-
betlak ró n, ka th . h i tközsége , a mely a hívek összerakot t 
filléreiből Erzsébet k i rá lynénak emléké re a „Budapes t i 
sz ivat tyú- es gépgyá r részvény tá r saság (ezelőt t W a l s e r 
F e r e n c z ) " jóhiri i h a r a n g ni tödéjóbeu egy körülbe lü l 4 0 0 
kgros harangot r e n d - l t meg, a melynek egyik o ldalara 
magyarországi Sz t . -Erzsébe t , a másik oldalára e l h u n y t 
k i rá lynénk dombormű kepet Önteti megfelelő fe l i ra t ta l . 

* Magyarorszag hír lapi forgalma a mult évbsn. 
M igyarorszag mult évi h i r i ap fo rga lmáro l é rdekes ada toka t 
talalunk Dániel báró ke reskede lemügy i minisz ternek ma 
a képviselőház asz ta lá ra le le t t je len tésében A hí r lap-
forgalom a maga egészében apadas t mula t , ez az a p a d á s 
azonban nem a belföldi h i r lapforga lomra es ik , a mely 
mull ev alatt is több, mint felmillió h i r l appé ldanynya l 
(79.21 millió hirlappéldáiiy ról 79.97 millióra) e m e l k e d ő i t , 
hanem a külföldire . A Magyarországon n mult évben 
megje len t 1203 h í r lapból és fo lyói ra tból ugyanis a mult 
évben 3 ' 5 millió pé ldány . 1896-ban ped ig jóval löbb, 
5 9 men t kül fö ldre . Viszont j e len tékeny az eme lkedés 
a külföldről h a z á n k b a jöt t hir lappéldái iyokint l 1896 hun 
8 ' 8 millió, a mul t évben már 9 1 millió volt a külföldről 
jö t t hirlappéldáiiy ok száma) Különösen nagy az emel-
kedéa, sajnos, az Ausztr iából érkezet t h í r lapoknál (1896-
ban 7*9 millió, a mult évben már nem kevesebb, mint 
8 ' 3 mill ió h i r lappéldany jö t t az or»zagha Auszt r iából ) 
A belföldi forgalomban különösen nagy az eme lkedés a 
csomagban lovnbbitoi t h i r lappéldany okná l (1896-ban 
három millió, a mult évben már 4 3 millió, vagvis 
1.300,000 hirlappéldáiiy nyal több). Egészben véve a Ma-
gyarországon posiára adot t összes hir lappéldany ok szúrna 
a mult esz tendőben 8 3 5 millió (1896-ban 86-1 millió) 
vo l t ; a belföldön adói t s a bol- és k ü t ö d r e szál l í tot t , 
valamint a külföldről é rkeze t t összes h i r l appé ldanyoke 
a mult évben 92 6 mill ióra, 1896-ban pedig 9:19 mil-
lióra ment . 

* A s i k k a s z t ó k u t y a . Egyik páribi lapban nemrég 
két f rancz ia la UH r leirt egy kü lönös ese te t , moly az ál-
latok ér te lmiségének negy fokát bizonyí t ja . A dolog 
luverness skót városban tö r tén t , ahol a két f ranczia 
nyara l t . Az uiczáii egy ku tya kerül t e l é jük , a n y a k á n 
perselyt viselt es az a rvaház s zámára koldult , mint azt 
a persely fe l i ra ta bizonyi iot ta . Az egyik f ranczia elővet t 
egy pennyt , hogy c persely bo dobja , a ku tya azonban 
kinyitot ta a szá ja t , uieg a k a r v á n er le tni , hogy i n k á b b 
oda tegyék a pénzt . A f rancziák így is c se leked tek . E r r e 
az é r te lmes á l la i t egyenesen beszaladt a szomszéd pek-
boltba, leej té a pénzt a sü tő elé, aki rögtön egy tél-
pennyes zsemléi adot t a k u t y á n a k , fé lpenuyt pedig a 
porselybo dobott . Az á rvák pénzéből s ikkasz tó ob rögtön 
megotte a zsemlyét , az tán ki futot t az u tczára fo ly ta tn i 

H Í R E K . 



k o l d u l á s á t . A két f r n n c z i a m a j d h o v á let t b á m u l a t á b a n . 
Kgv inve in i sm ur u / o n b a n n i egn i i i gva i áz tn a s i k k a s / i ó 
eh d o i g a t , miiely v o i t a k é p e n n> m i s o ' y i n c sodá la ton . I]/ 
.1 i . u i \ a rég ismeiete t i In \ e r r e s - b i n. A r r a van i d o m í t v a , 
b o g ) u / á n a h í z s z a m a r a kéreg<-ssen. E ineHiHrsógre 
a z o n b a n csak u»v l e h e e l t b e t a n í t a n i , liogv HZ.íjaba e g y 
ponny t t e t t e k , a z t á n a pékl iey k ü l d t e k , uliol m i n d i g ka-
pó i t egy / s é m i j é t , inig a f i i lvá l io : t penny f ' l e t a s ü t ő a 
|>erselv be d o b t a . A / H z a k u t w t f e l ehanzonr i d o l g o z i k . 
T u d j a , liogv m i n d e n p é n z d a r a b u t á n , a m e l y e t s s e r e z , a 
pek /neml i t ád liei,i , én t u d j a , hogy lilás étel t soha-
nem knp , min t a m e l y h e z e k k e p ;ut s éppen azé r t nagy 
h u / g ( lommal g \ ü | t e g e - / n a p . 

* A c z i g a r e t t a á r t a l m a s s a g a . A / , hogy egy g y e n g e 
t ü d e j ü e m b e r n e k ár i a c z i g a r e t t a , f e l e s l e g e s v i t a tn i , de 
viszont t é v e s f e l f o g á s az, hogy a „ f ü s t p a p i r o s " k á r o s 
k ö v e l k e z n i e i n e i t e g é s z b e n » p a p i r r a h á n t j u k . A dolog 
igv á l l : ha va laki n a p o n t a 2 5 cz iga re t t á t n/i el, a m i m á r 
m e g l e h e t ő * k v a n t u m , az 0 . 8 g r a m m pap i ros t haszná l el 
vele, a m e l y n e k a h a m u j a 0 . 0 6 9 2 7 g r a m m . E/. a h a m u 
m i n d e n f é l e á r t a l m a s a n y a g o k a t t a r t a l m a / , mint pl. vasa t , 
m e s z e t , rezet es e g y e b e k e t , d e t e r m é s z e t e s e n oly csekély 
m e n n v i s é g b e u , hogy n / aki 'J.r) éven a t m e g n / a k i t á s n é l k ü l 
d o h á n y z i k es m i n d e n sz ippan t .má : a l i ideji TO sz ív ja , az 
m i n d e z e k b ő l es ik eg \ g r a m m i i x i t ié ek/. i„ be. Egészsé -
ges t ü d e j ü emlii in l .t do l ianv nőin oi«oz >emuu á r i n l m á s 
k ő v e i k e z t n é n v t , p u s z t á n az i d e g e k e t i zga t j a k e l l e m e s e n 
s a doh í n y t e l b u r k o l ú p a p i r o s ped ig fen t i t a r i a l m á n i i i 
tngva a l e g k o v é s b b é s e m v e s z e d e l m e s . 

)( A H u r g o n y - P a i n - E x p o l l e r igazi , n é p s z e r ű Iní/i-
s z e r r é leit , melv s z á m o s c s i l á d h a n m a r t öbb min t 27 
ev ot i m i n d i g ken / Je tben van. II i t f á j mna i , c s i p f á j d a l o m , 
fe j f . i j isn il, kös / .vényné l , csú/ .nal s íb . -né l a H o r g o m -
l ' a i t i - E x p e i l e r r e l va o hedö rz so i e snk m i n d i g f í j da lon ic s i l -
l a p i t ó h . i t a s u a k n a k b i z o n y u l l a k , ső t j á t v a m o k n á l , m m n : 
a ko le ra , ha i ivóhas fo ly . i s , a / a i t e n t u e k I ' a i n - E x p e l l e r r e l 
való h r d ö r z s ö l é s e mind ig igen h a s z n o s n a k b i / o n y n l i . 
E z e n k i t ű n ő ha/.isz.er j ó e r e d m é n y nyel b a s z u á l t a t o t t be-
dö rzsö lé s t , én t «z i n f luenza e l len is es 4 0 kr , 70 kr . és 
1 f r t . ü v r g e u k é n t i á r b a n a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r b a n 
k é s z l e t b e n van, lintiem b e v á s á r l á s a l k a l m á v a l m i n d i g 
h a t á i o / a t t a n : m i n t „ R i c h i e r - f e l e H o i g o n y - l ' a i i i - K x p e l l e r " 
vagy „It icl i l e r - f é l e Hormon t - L i i i imenl * k é r e n d ő es n 
. H o r g o n y " v e d j e g v r e k ó r ü l i k f i g y e l n i . 

N j i l t - t é r * ) . 

1 3 5 / 8 9 8 . I». s z . 

Ö Fe l sége a Kirá ly N e v é b e n ! 
A kőszegi kir járásbíróság becsületsértés vét-

ségével terhelt |{ e i t e r K á l m á n ellen 1 /8'J8 
b. sz. alatt indított ftőügyben mai napon befejezett 
tárgyalás után következőleg 

í t é l t : 
K e i t e r K á 1 tn á n 3 6 éves rknth. nős, családos 
büntetlen előéletű vagyonnal bíró ügyvédi irnok 
kőszegi lakos a blkv. 2 6 1 . §-ába ütköző és H i I i-
s i t s J ó z s e f ellen 1897. deczember 31-én 
szóval és tettlegesség által elkövetett becsületsér-
tés vétségében biinös és a b t k v . 9 6 . e s 2 6 1 . $§-ai 
alapján 4 0 frt pénzbüntetésre ítéltetik, mely az 
1892. évi X X V I I . tez. jelzett alapra fizetendő és 
beliajthatlanság esetére 4 napi fogházra változtatik 
a btkv. 53. §. alapján s e z esetben tartozik marasz-
talt az államkincstárnak a felmerülendő rabtartási 
költséget az 1890 . évi 43 . tcz. 9 §-a értelmében 
megfizetni. 

Köteleztetik marasztalt B i I i s i t s J ó z s e f 
magánvádlónak 2 fit 50 kr. tanudijat mégis ezen 
ítéletnek a btkv. 2 7 7 . értelmében a . K ő s z e g 
é 8 V idéke" czimü helyi lapban ezennel elrendelt 
1-szeri közhírré tételével járó költséget az ítélet 
jogerőre emelkedésétől számított 15 nap alatt s 
különbeni végrehajtás terhe alatt megfizetni. 

Viszonvádlott B i I i 8 i t s . í ó z s e t a becsü-
letsértés vétségének vádja ><lói felmentetik. 

I n d o k o k : 
A tárgyalás folyamán részben vádlott önbe-

ismetvsévcl, részben a nem kifogásolt tanuk vallo-
mása alapján megálla|iiltnlott, hogy K e i t e r 
K á I tn ii n 1897. évi deczember 31-én nyilvános 
árverés alkalmával B i I i s t t s J ó z s e f e t osto-
bának nevezte, s midőn ez a sértést visszautasí-
totta, 2 ízben nyakon ütötte. 

Vádlott ellenében tehát a btkv. 2 6 1 . §-ába 
ütköző, szóval és tettlegesség által elkövetett becsü-
letsértés vétsége begyözetvén, őt vétkesnek kimon-
dani s fenyíteni kellett. A büntetés kiszabásánál 
sulvositó körülményül figyelembe vétetett a főlek 
társadalmi állása és a halmazat és hogy euyhitö 
körülmény fenn nem forog. 

A btkv. 2 7 7 . §. szerint az Ítélet valamelyik 
helyi lapban tnagánvádló kérelmére közzé teendő, 
ezek szerint az itelet a „Kőszeg és Vidéke" czimü 
egyedüli magyar helyi lapban teendő közzé, s 
magánvádló azon kérelmének, hogy az Ítélet vád-
lott költségére több helyi lapban közöltessék helyt 
adui nem lehet. 

Az eljárási költségekben marasztalás az elj. 
szab. 107. §-án alapul. 

Viszonvádlott B i 1 i s i t s J ó z s e f pedig a 
becsületsértés vétségének vádja alól felmentendő 
volt, mert viszouvádlott tagadásával szemben bi-
zonyíték szolgáltatva nem lett ; a kilt íllgatott tanuk 
kijelentotték, hogy H i I i s i t * J ó z s e f részéről 
sértő nyilatkozatot nem hallottak. 

K/HU ítélet a feleknek szóval nyomban ki-
hirdettetett s azok a felehbviteli szabályokra figyel-
meztettek ; B i I i s i t s J ó z s e f az ítéletben meir-

i i • 
nyugodott, ellenben K e i t e r K á I 111 á 11 felebbe-
zését bejelentette azzal, hogy indokait Írásban be-
adandja. 

Kelt Kőszegen a kir. járásbíróságnál 1S98. 
évi január hó 18-án. 

T e r p I á n , 
kir . u l b i r ó . 

M á s o l a t .  
1636 898 . B. 

Ö Fe l sége a Kirá ly Nevében ! 
A szombathelyi kir. törvényszék mint másod-

fokú büntető bi ióság bei^iiletsértés vétségével 
viszonvádolt B i I i s i t s J ó /. s e f e l l e n folyamatba 
tett bűnvádi ügyet, melyben a kőszegi kir. járás-
bíróság 1S9H. évi január hő 2S. nipján 135. sz. 
alatt ítélt K e i t e r K á l m á n vádlottnak szóval! 
bejelentett és 172 B. 98 . szám alatt írásban is be-
adott felebbezése folytán vizsgálat alá vévén a mai 
napon tartott nyilvános ülésében következőleg itéit: 
A kir. törvényszék az első bíróság ítéletével a 
viszonvádra vonatkozó nem felebbezett részét nem 
érinti, ugyanazt az Ítéletet pedig egyébb felebbezett 
részében a btkv. 96. ij-nak mellőzésével indokainál 
fogva helybenhagyja. Szombathelyen a kir. törvény-
szék mint büntető bíróság, 1898. február hó 28. 
napján tartott ülésében. Szabó Laszlo s. k., h. 
elnök. Dr. Szabó Elek s. L , előadó. Láttam : 
B^rdossy László s. k., kir. ügyész. P. II.) 

Kihirdettetett 1898 . ápril 5-én, jogerős. 
T e r p l á n , 

Másolat. »|,,|r«» 
1636 8 9 8 . B. 

Ő Fe l sége a Kirá ly N e v é b e n ! 
A győri királyi ítélőtábla becsületsértés vét-

sége miatt vádolt K e i t e r K á I m á n elleni bün-
tető iigywt, melyben a kőszegi kir. járásbíróság 
l h 9 # . január hó 28-án 135 sz. alatt, a szombat-

helyi kir. törvényszék, mint másodfokú büntető 
bíróság pedig K e i t e r K á l m á n vádlottnak 
felebbezése folytán 1898 . évi február 28-án 1 3 4 3 . 
sz. alatt ítéletet hozott, ugyancsak vádlottnak feleb-
bezése folytán 1898. évi szeptember hó 13-án 
tartott nyilvános ülésében vizsgálat alá vévén, 
következően végzutt : Tekintve, hogy az 1883 . évi 
VI. tcz. 2 §-ban felsorolt esetek egyike sem forog 
fenn ; a kir. ítélőtábla li e i t e r K á l m á n vád-
lottnak a felebbezését a hivatkozott törvény 4 § 
alapján visszautasítja. Kelt Győrött, 1898. évi 
szeptember hó 13-án. Vaghi Mor s. k., elnök. Boda 
István s. k., előadó. (P. II.) 

Kihirdettetett 1898. október 19-én, jogerős. 
T e r p l á n , 

a lb i ró . 

H Hzttrk. 
*) Az ezen rova t a l a t t k ö z l ü t t e k é r t nem vállal f e l e lő sége t 

Báli selyem 4 5 krtó i 
14 frt 6 5 k i i g i r é t o r e n l é n t - v a l a m i n t f e k e t e , f e h é r é s 
s z ínes lleiinebergr-Helyem 4 5 k r tó l 14 f r t fi.r» k r í g 
m é t e r e n k é n t — a l e g d i v a t o s a b b szövés , s / i n es m i n t á z a t -
ban . Privát-fogyasztóknak p o s f a b e r e s v á m m e n t e s e n , 
valamint házhoz szállítva, — mintákat petligpo.sta 
fordultával k ü l d e n e k . 

Henneberg G. selyemgyárai [cs esk-üiT Klilitc]Zürichben. 
Magyar levelezés. Svájo/.ba kétszeres le»élbélyeg ruga»/.tandó. 

Richíer - i c i e Horgony-Pain-Expel ler 
L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . 

Kzen hírneves háziszer ellentállt az idíí megproUiláKának. 
mórt mái tobti nunt 3o év óta meghízható, fájdalomcsilla-
pító bedörzaölesként alkalmartatik koszvenynel, csuznal. tag 
szaggatasnal és meghulc&eknel es az orvosok által bedorzsnlé-
sekro is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgnny-
l'ain- Rxpetler, gyakorta Horgony- Ijniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer. liánom Igazi nepszrrii házi&zer, melynek egy 
h.'iztartáxban sem kollt-oc hiányozni. 4U kr., 70 kr. <w 1 frt. 
övegonkénti árban majdnem nvndon gyógyszertártian kész-
letlien van; f ő r a k t á r : Török József gyógy-
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkaJuiaval 
igen óvatosak h-gyünk, mert tóhb kísehhértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem ikar megkáro-
sodni. az minden egyes űvegot „Horgony" véd-
logy és Kíchter ezegjegytós nélkül mint nem va 
tndit utasítsa vissza. 

RIChTTH F.AÜ é i t lm .e i ís kir i4nri uMiték, R U D 0 LSTAD T 

K . r a k ' á r K ő s z e g e n : F l o d e r e r Jenő g y ó g y s i e r é s z n e l . 

Mindazon barátaim és ismerőseim, kik felejthetetlen jő férjem folyó hó 23-án végbement 

temetésén részt venni szívesek voltak, a végtisztesség inegalásáérf fogadják ügy saját magam 

mint rokonaim nevében legőszintébb köszönetemet. 

Ö z v . K u z m a S a m u n é . 

N e z z e t e k ! 

L á s » a t ok I 

B a r n u l j a t o k ! 

Miss Mary 
a S t r i c i s : a ! ! í 
I . e m e l e t I O . s x . t t l n l l 

a v i l á g l m í i 

j Ó M H Ő 
(t ' fcireiiuint ' i) . :i k i l i á ' k i n e k 
tni l l i j r t t . je lenet «« ,ő í»J«'l 
t e n y e r é n e k vonn1iii>iói e» !.<>• 
punv*képzf>tlé«i 'H"k \i/.« r ,ál 
lá l iól llK'ifii llrtpfr jn. 

M i s s M a r y nem 
vulumi vén NfiHr.oiiy. nem 
k á r t v a v e t ő , lument leállón 
i'K) í r ó n a k » «Eerke«xtőnek , 
f inom niüveiti»e>jű ine j jnvorő 

' kii N e j ű ú r h ' Így , k inek be-
; H/édo válnsr.lékoi* n r e n d k í v ü l i 

e m b e r i s m e r e t t e l l>ir 
N•i j ionkint lieKzéllietni 

vele d e l e l ő t ' l i l ó r á t ó l eufi 
1 0 - i g ; 

M é g csak 
néhány napig ! 

^ m á . o d i k s o r s i t 

Hannidlk ItUtr Kir. Siib. Ositálysorsjáték 
100)000 JirfltíT 50)000 wertito 

A iwjnagyabb nysrtmény t;«rencs«i asttben 

EGY MILLIÓ KORONA 
I. otítfclyu •ora)«C7*k Arai 

M r M M aytreaény F6ayere«eny már M.OM kor. 
E 0 m*_ F < l F e q y e d N y o l c t i i d 

• frt S frt iy»frt 75 kr. 
• C H ú z á s m á r 1898 . n o v e m b e r 17-en. 

«» Al„, mtfhtéltk* Unrkerén ímVIÍHIM rd, kireM * «..«.«*>i wugTfndtirttt 



G a h 11 a á r a k . 
I>uKA IttO kilo . . 8 ír t . 50 krlól ti i i t . Qti kr*ig 

l l o u , . . 7 . 40 . 7 , 60 . 
Á r p a . . . 6 . 2 0 . - . - . 
k u k o r i o a . . . . 5 . 6 0 , — . — . 
Z a b . . . . 5 . fiO . — . - . 

Elismerés az érdemnek! 
Willielm Ferencz a Béc* melletti neun-

kirrheni gyógyszerész umnk A 11»» u a b«» I 
1HU7. >iugui*ziu- 1 l - t n ezt írjtík : 

É n m á r 70 éven vagyok «'n 10 év óta i / ü ' e l i 
c sú /hnn s z e n v e d t e m , t o v á b b i a ranyere* b á n t a l m a k -
ban é» nem tud t am u v ó g y u ' á a t ta lálni Csak 
"ii W i l h e l m - t e b - k ö s z v é n y é s c s ú z -
e l l o n e s v é r t i s z t i t ó t e á j a s zab .d í tn t t 
meg engem 3 hót alatt te l jesen b«'tega< gemtöl . 
Önnek valamint a g ró fnőnek , kinek köaiflnet-nyil-
\ / . . . ' ' ámít H7 ú j s á g b a n olvadtam, ezenne l luilá* kö-
szünetel mondok. 

Te l jes Tia/.lelettel 

A « * k « k r n i a i u i Cl i r iMf l . 
Attona Hamburg mellett Reichenstra»»e 6. 

K a |> b a t ó in i n (I e n p \ ó g J t á r h a n. 
foraktar : 

Kőszegen: Flodcrcr Jenő 
g v n c y s / t ré«K urná i tCfcactinovitk fele gyógyszertár) 

A BENSON-féle tapasz 
köve k e / ő be tegségeknél és bán ta 'muki ia i használ-
hat/. i l landó s ikerre l : csipö fájás M e g f á j d u l o m , 
helybeli csuz, hátszaggatás, hátgyüngeség 
hátgeriiirz bántalmak, hörghurut. asthniH, 
iiiegráiidulások, iilegbáiitalniak. a/, izületek 
b é n a s á g a s tb A liatas bámula tos , közvet len es t,.rto. 

1 d a r a b ára 60 k r , a pénz előleges bekül -
dése mel len bé rmentve 75 kr. F ő r a k t á r : G y ó g y -
szer tár a „Nádor*-hoz Budapest , VI., Váczi 
kürnt 17. 

Kapható eredeti áron K o * z « ' g c n : 

Floderer Jenő 
gyógyuzerész urnái 

.Csacsinovits fele gyógyszertár ) 

-o 

Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 tona. 
Az összes 50.000 nyeremeny 

J E G Y Z É K E 
\1e'nag*obb IIT eremény legszerencsésebb esetben 

3 : 1 ^ 0 0 , 0 0 0 k o r o n a 
\ nyerőt leuyok réuleUs bsossUsa * kóveUeait 

Korona 
1 jütalon 

1 nyer. i 

1 

BOOOOO 
flOOOOO 
200000 
ÍOOOOO 

o o o o o 
HOOOO 
70000 
o o o o o 
4 0 0 0 0 
s o o o o 
£ 5 0 0 0 
£<> o o o 
1 5 0 0 0 
l O t t O Q 

5 OOO 
s * o o o 

OOO 
ÍOOO 

5 0 0 
3 0 0 
S O O 

1 5 6 5 0 ] | á g ! 7 0 . " l 3 0 , 1 0 0 , M , 4 0 

Í j.iöJ,"öofl 
melyek h a t h u z a s b a n sorsoltatnak ki. 

Z 
1 

1 

1 

z 
1 

5 

1 

7 
I I 

S f 

« 7 

3 

1 * 4 

1M» 

• • 

9 m 

m m 

•» a 

• • 

• N 

• r 

m * 

f » 

A ha rmadik nsg) tnagy. kir . osz. lálysorsjáték n e m s o k á n 
ismét kezdődik . 

1 0 0 , 0 0 0 5 0 , 0 0 0 
K o r n j e g y r e n y e r e m é n y 

ju t , vagyis az oldalt levő n \ e r e m é n ) jegyzék saer iu t a z Összes 
sorsjegyek fele fel tót lenül nyerni fog. 

A n y e r e s i e s é l y e k t ehá t , mint m á r á l t a l ánosan ismeretes , 
óriásiak 

Összesen t izenhárom millió 1 6 0 . 0 0 0 koronát sorsolnak ki 
biztosan. A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben 

SV* egy millió korona. TBu 
Szíves mie 'őbbi megrendelések eél eredeti sorsjegyeket 

a tervszerű eredeti árban és pedig : 

I-sö os^t. eredeti aorajegyet 6 . — f r t egy egesz 
. fél 

negyed 
nyolezad 

3 — 
1 5 0 

— . 7 5 

kü ldünk szét utánvétel. va^y a pénz előleges beküldése 
ellenében. 

A búzások u t án m e g k ü l d j ü k t i s / te l t vevőinknek a h iva ta los 
liuzási j egyzéke t , h ivata los tervezetek pedig d í j t a l a n u l á l l anak 
rende lkezés re . A húzások a magy. kir kormány ellenőrzése 
mellett U) ilválio au tö r t énnek es azokná l mindenk i n i eg je l enhe l ik . 

K é r j ü k a r r l l d c l l l l é l i y e k e t m i e l ő b b , l egkésőbb azonban 

f . é . r ^ - O T ^ e n n c L l o o r I c l ó 5 - i g : 

hozzánk bekü lden i . 

a i n . k i r . N / . a b . O M / . t á l y N o r N j n t é k f o e l n r i i t t i f ó i 

B u d a p e s t , V . , V r t c / i - k ö r t í t 4 a . 

Homoki szólótelepitókiek igen fontos. 

A c / . é g 1 7 ő t ó t a á l l f e n n 
ben ma NI A r sok n e m e s é< TUDOTTÉ* c s e m e t é t " á l l i t H o r » á t - . S l a » o n o r » * á g . RIMIIIÍ* , C i c b -
Morvao r szág . O a l i e r i a . N u k o v i n a , S t á j e r o r s z á g . A l só - és F e l s ő A u s t r i a , v a l a m i n t 8 * v r b i a , 
I l u l g á r i a , l t o m á n i a és N é m c t o r s r . á g r á a t é r e . N e m e s t a - á l l o m á n y a r i i t l u l .100,000 tlrlt ; r a -
d o n o - á l l o i n á n v a 8 m i l l i ó . A c r é g I v e n k é n t 4,r»0O r»(X' r e n d ' l ő n e k kBId n/n 1111rtinnvokht 

\ h o m o k i s z o l o t o l o p i t ő k n o k 
I i i l W s f t V l l ' l ' / ' l M , ' r t ' n " ' ^ , m ' " , , u , l r a t f t " > • h o m o k t a l a j b ó l k i k e r ü l t fa a ho-
l t I I I 1 M FI I l « l / * i l m o k f ö t d h e n é p p e n u g y , m i n t »r a g y a g o s , kövé ren* t a l a j b a n , 
le ' iukOlf ta l i en a l apos és inasai) ( b e g y e s ) fek vé~ ti él m i n d i g b i z tosab l i an e r e d m e g és f e j -
lődik. min t a / , mely agyagos i s raplerakodá-u vagy luI-»jjo«rtn kövérített talajl>an áll í t tat ik 
'•! '•. \ fliiiiilrafajok b o ' d o g n l t S t r t C t k i M l t í t n e « ö k o » á c s h á « i h í r n e v e s t e l e p é r ő l v a l ó k . 
Zgy n a j a s i e r c k u valamint törpe elemetek mejrendolhotak ksrto. almi, ixilva ölti 
ta rac tk . kajsr<a-tirac:k. ciereiznyo, meggy lasp:nya, t i rs , i i i ét eporbíl A;. 1 - 2 -
II t éves, gazdag gyökerű, f j h i teles, igen srén elemetek daraiga axok erőssége sierint 
l'i krlól 40 krig. A 4—6 éve* igen erőn koronán sorfák dlija 46—60 kr. Nagybani vé-
t. l-iél a« árak kölön megállapodás tárgyát képelik. Fentirt gyümölcsfajakból láblaiirités 
f o l y t á n 1 — 2 — 3 — 4 é v e s a e l e j t a t e t t t m i n ő s é g ű c s e m e t é k is k a p h a t ó k , e r ő s s é g s z e r i n t 2 — 

7 1 0 - 1 5 k r é r t , ranlyeg g a z d a g g y ö k e r z e t ü k n é l f o g v a f o k é n t n a g y b a n i t e l e p í t é s e k h e z 
otexiUúguk folytán igen a jánla tosak. Fenti minőségű csemeték vadonrtai is bármily 
s z á m b a n és e r ő s s é g b e n m e g r e n d e l h e t ő k a len t i r t e z é g n é l , A g a ' d a g g y ö k é r z e t Q vadonexok 
UMH>-e nr< k o rö«sége s i e r i n t .*> f r t k r l ó l t « f r t i g t e r j e d . N a g y o b b v é t e l n é l 5 _ i o _ i 5 « 
engedmény. — Leiál-rxim : 

UNGHVÁRI LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája, Czegleden. 
1 1 Teások árjegyzéket kérni ! ! ^ 

N y o m a t o t t F e i g l " y u l a k o n y v i . y o m . l i j á b a n K í i N z e g e " 

T ö r ö k Á . én T á r s a 
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